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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫২৬১ [আজািতক নাারঃ ৫৬৬৩]

৬২/ রাগীেদর বণনা (كتاب المرض)
পিরেদঃ ২২৬৪. রাগীর দখানা করা, আেরাহী অবায়, পােয় চলা অবায়, এবং গাধার িপেঠ সাওয়ারী অবায়

باب عيادة الْمرِيضِ راكبا وماشيا ورِدفًا علَ الْحمارِ

আরবী

حدَّثَن يحي بن بيرٍ، حدَّثَنَا اللَّيث، عن عقَيل، عن ابن شهابٍ، عن عروةَ، انَّ اسامةَ

يفَةقَط َلافٍ عكا َلارٍ عمح َلع بكه عليه وسلم رال صل ِنَّ النَّبا هرخْبدٍ، ازَي نب

فَدَكية، واردف اسامةَ وراءه يعود سعدَ بن عبادةَ قَبل وقْعة بدْرٍ فَسار حتَّ مر بِمجلسٍ

نطٌ مخْلاسِ الجالْم فو ،هدُ البع ملسنْ يا لكَ قَبذَلو لُولس ناب با نب هدُ البع يهف

الْمسلمين والْمشْرِكين عبدَة الاوثَانِ والْيهودِ، وف الْمجلسِ عبدُ اله بن رواحةَ، فَلَما

غَشيتِ الْمجلس عجاجةُ الدَّابة خَمر عبدُ اله بن اب انْفَه بِرِدائه، قَال لا تُغَيِروا علَينَا

آنَ، فَقَالالْقُر هِملَيع افَقَر هال َلا ماهفَدَع لنَزو قَفوه عليه وسلم وال صل ِالنَّب لَّمفَس

ف ذِنَا بِهتُو ا، فَلاقانَ حنْ كا ا تَقُولمم نسحا لا نَّها ءرا الْمهيا اي با نب هدُ البع لَه

ولسا ري َلةَ باحور ناب ‏.‏ قَالهلَيع صكَ فَاقْصاءج نكَ فَملحر َلا جِعارنَا، وسلجم

ودهالْيونَ وشْرِكالْمونَ وملسالْم تَبكَ فَاسذَل بنَّا نُحنَا فَاسالجم ف فَاغْشَنَا بِه هال

ِالنَّب بكتُوا فَرس َّته عليه وسلم حال صل ِلِ النَّبزي ونَ فَلَمرتَثَاووا يادك َّتح

لَمدُ اعس ى‏ "‏ ا لَه ةَ فَقَالادبع ندِ بعس َلع خَلد َّتح تَهابه عليه وسلم دال صل

نْهع فاع هال ولسا ردٌ يعس ‏.‏ قَالبا نب هدَ البرِيدُ عابٍ ‏"‏‏.‏ يبو حبا ا قَالم عمتَس

وهبصعفَي وهِجتَونْ يا ةرحالْب ذِهه لها عتَملَقَدِ اجطَاكَ وعا ام هطَاكَ العفَلَقَدْ ا فَحاصو

فَلَما رد ذَلكَ بِالْحق الَّذِي اعطَاكَ شَرِق بِذَلكَ، فَذَلكَ الَّذِي فَعل بِه ما رايت‏.‏

বাংলা

৫২৬১। ইয়াহইয়া ইবনু বুকায়র (রহঃ) ... উসামা ইবনু যােয়দ (রাঃ) থেক বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ
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ওয়াসাাম একিট গাধার িপেঠ আেরাহন করেলন। গাধািটর িপেঠ িছল ’ফাদক’ এলাকায় তরী চাদর মাড়ােনা

একিট গিদ। িতিন িনেজর পছেন উসামা (রাঃ) ক বিসেয় অসু সা’দ ইবনু উবাদা (রাঃ) ক দখেত

িগেয়িছেলন। এটা বদর যুের পূেবকার ঘটনা। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম চলেত চলেত এক পযােয়

এক মজিসেসর পাশ অিতম করেত লাগেলন। সখােন িছল আবদুাহ ইবনু উবাই ইবনু সালুল। এ ঘটনা িছল

আবদুাহর ইসলাম হেনর আেগর। মজিলসিটর মেধ মুসিসম, মুশিরক, মূিতপূজক ও ইয়াদী সদােয়র

লাকও িছল। আবদুাহ ইবনু রাওয়াহা (রাঃ)-ও স মজিলেস উপিত িছেলন। সাওয়ারী জােনায়ারিটর পােয়র

ধূলা-বািল যখন মজিলেসর লাকেদর মােঝ উড়ােত লাগল, তখন আবদুাহ ইবনু উবায় তার চাঁদর িদেয় িনেজর

নাক চেপ ধরল এবং বলল আমােদর উপর ধূলা-বালু উড়ােবন না।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সালাম িদেলন এবং নীেচ অবতরণ কের তােদর আাহর িত আহবান

জানােলন। এরপর িতিন তােদর সামেন কুরআন পাঠ করেলন। তখন আবদুাহ ইবনু উবায় তাঁেক বললঃ জনাব,

আপিন যা বেলেছন আমার কােছ তা পছনীয় নয়। যিদ এ সব কথা সত হয়, তাহেল আপিন এ মজিলেস

আমােদর ক িদেবন না। বরং আপিন িনজ বাড়ীেত চেল যান এবং সখােন য আপনার কােছ যােব, তার কােছ

এসব বৃা কাশ করেবন। ইবনু রাওয়াহা বেল উঠেলনঃ অবশই, ইয়া রাসুলাাহ! এসব বব িনেয় আমােদর

মজিলেস আসেবন। আমরা এেলা পছ কির। এরপর মুসিলম, মুশিরক, ও ইয়াদীেদর মেধ বাকিবতা আর

হেয় গল, এমন িক তারা পরর মারামাির করেত উদত হেলা।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর শা ও নীরব করেত চা করেত থােকন। অবেশেষ সবাই শা হেল

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম সাওয়ারীর উপর আেরাহন কেরন এবং সা’দ ইবনু উবাদা (রাঃ) এর বাড়ীেত

েবশ কেরন। এরপর িতিন তাঁেক অথাৎ সা’দ (রাঃ) ক বলেলন তুিম িক নেত পাওিন আবদুাহ ইবনু উবায়

িক উি কেরেছ? সা’দ (রাঃ) উর িদেলন ইয়া রাসুলাাহ! তােক মা কন এবং উেপা কন। আাহ

আপনােক য মযাদা দান করার ইা কেরেছন তা দান কেরেছন। আমােদর এ উপীপ এলাকার লাকজন

একমত হেয়িছল তােক রাজমুকট পিরেয় দওয়ার জন এবং তােক নতৃ দান করার জন। এরপর যখন

আপনােক আাহ য হক ও সত দান কেরেছন তখন এর ারা তার ইা প হেয় গল। এেত স গভীর

মেনাু হল। আর আপিন তার য আচরণ দখেলন, তার কারণ এটাই।

English

Narrated Usama bin Zaid:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) rode a donkey having a saddle with a Fadakiyya velvet
covering. He mounted me behind him and went to visit Sa`d bin 'Ubada, and
that had been before the battle of Badr. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) proceeded till he
passed by a gathering in which `Abdullah bin Ubai bin Salul was present,
and that had been before `Abdullah embraced Islam. The gathering
comprised of Muslims, polytheists, i.e., isolators and Jews. `Abdullah bin
Rawaha was also present in that gathering. When dust raised by the donkey
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covered the gathering, `Abdullah bin Ubai covered his nose with his upper
garment and said, "Do not trouble us with dust." The Prophet (صلى الله عليه وسلم) greeted
them, stopped and dismounted. Then he invited them to Allah (i.e., to
embrace Islam) and recited to them some verses of the Holy Qur'an. On
that, `Abdullah bin Ubai said, "O man ! There is nothing better than what
you say if it is true. Do not trouble us with it in our gathering, but return to
your house, and if somebody comes to you, teach him there." On that
`Abdullah bin Rawaha said, Yes, O Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)! Bring your
teachings to our gathering, for we love that." So the Muslims, the pagans
and the Jews started abusing each other till they were about to fight. The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) kept on quietening them till they became calm. Thereupon the
Prophet mounted his animal and proceeded till he entered upon Sa`d bin
Ubada. He said to him "O Sa`d! Have you not heard what Abu Hubab (i.e.,
`Abdullah bin Ubai) said?" Sa`d said, 'O Allah's Apostle! Excuse and forgive
him, for Allah has given you what He has given you. The people of this town
(Medina decided unanimously to crown him and make him their chief by
placing a turban on his head, but when that was prevented by the Truth
which Allah had given you he (`Abdullah bin Ubai) was grieved out of
jealously, and that was the reason which caused him to behave in the way
you have seen."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উসামাহ ইবনু যায়দ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=5905

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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